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See the notice on TED website

263949-2026 - Concurso
Alemanha – Aeronaves não pilotadas – Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne 
und Wartung über 5 Jahre
OJ S 75/2026 17/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesamt für Strahlenschutz
Correio eletrónico: angebote@bfs.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung über 5 Jahre
Descrição: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) für großräumige Messungen zur 
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjährlichen Wartung für 5 
Jahre
Identificador do procedimento: a9a8cfe2-2207-4d1c-b52b-3c72ab2c8efe
Identificador interno: 1336/24-006
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34711200 Aeronaves não pilotadas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Bundesamt für Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme Ingolstädter 
Landstraße 1 
Cidade: Oberschleißheim
Código postal: 85764
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Informações adicionais: Bundesamt für Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-, 
Ingolstädter Landstraße 1, 85764 Oberschleißheim

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Die Verfahrensinformationen entnehmen Sie bitte den 
Vergabeunterlagen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/263949-2026
mailto:angebote@bfs.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falta profissional grave: Bitte entnehmen Sie alle Angaben zu den Ausschlussgründen in 
diesem Verfahren den veröffentlichten Vergabeunterlagen; hier insbesondere Dokument 001. 
Bewerbungsbedingungen sowie der Anlage A - Sammelanlage BWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung über 5 Jahre
Descrição: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) für großräumige Messungen zur 
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjährlichen Wartung für 5 
Jahre
Identificador interno: 1336/24-005

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34711200 Aeronaves não pilotadas
Opções: 
Descrição das opções: keine

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Bundesamt für Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme- Ingolstädter 
Landstraße 1 
Cidade: Oberschleißheim
Código postal: 85764
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Informações adicionais: Bundesamt für Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-, 
Ingolstädter Landstraße 1, 85764 Oberschleißheim

5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 31/12/2031
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Bitte entnehmen Sie dies aus Gründen der Übersichtlichkeit 
und Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Bitte 
entnehmen Sie dies aus Gründen der Übersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen 
- Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Bitte entnehmen Sie 
dies aus Gründen der Übersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 
001. Bewerbungsbedingungen

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=853906

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=720607
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle behält sich vor, im vergaberechtlich zulässigen 
Umfang fehlende Unterlagen und Angaben aller Art einschließlich fehlender Unterschriften 
nachzufordern. Sie behält sich außerdem vor, bei Bedarf Aufklärungsgespräche zum 
Angebotsinhalt mit den Bietenden zu führen. Es wird darauf hingewiesen, dass bestimmte 
Unterlagen oder Angaben nicht nachgefordert werden können (bspw. wesentliche 
Preisangaben) und in diesem Fall das betroffene Angebot ausgeschlossen werden muss.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/05/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: 38226 Salzgitter
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote wird von mindestens 2 Beschäftigten der 
AG'in unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Bietende sind nicht 
zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853906
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=853906
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=720607
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Condições financeiras: Bitte entnehmen Sie dies aus Gründen der Übersichtlichkeit und 
Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung 
der bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber 
dem öffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das 
Bundesministeriums für Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit, dieses vertreten durch 
das Bundesamt für Strahlenschutz. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegenüber der Vergabestelle des BfS zu rügen 
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem BfS gerügt werden (§ 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BfS dem Unternehmen mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der 
Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 
Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, 
werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 
15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch das BfS geschlossen werden; bei 
Übermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. 
Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das BfS. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, zu richten. Hinweis: Das BfS ist im Falle eines 
Nachprüfungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote 
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf 
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit 
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als 
Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesamt für Strahlenschutz
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesamt für 
Strahlenschutz

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundesamt für Strahlenschutz
Número de registo: 991-07256-14
Departamento: ZD 1.2 Beschaffung
Endereço postal: Willy-Brandt-Straße 5
Cidade: Salzgitter
Código postal: 38226
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Subdivisão do país (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ZD 1.2 Beschaffung
Correio eletrónico: angebote@bfs.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://www.bfs.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Bundeskartellamt
Número de registo: 12345
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499400
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5b4c910e-4c39-4070-8d8a-e7534825143c  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/04/2026 13:00:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 263949-2026
N.º de edição do JO S: 75/2026
Data de publicação: 17/04/2026
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